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manual antes de usar el producto!
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INTRODUCCIÓN

Gracias por elegir los productos Könner & Söhnen® . Este manual contiene una breve descripción de la 
seguridad, la puesta en marcha y el uso. Puede encontrar más información en el sitio web del importador 
oficial, en la sección de soporte: konner-sohnen.com/manuals
También puede acceder a la sección de soporte y descargar el manual escaneando el código QR o en el 
sitio web del importador oficial de Könner & Söhnen® en www.konner-sohnen.es

El fabricante de los productos Könner & Söhnen® se reserva el derecho de realizar cambios que pueden 
no estar reflejados en este manual, en particular:
– �El fabricante se reserva el derecho de realizar cambios en el diseño, la configuración y la construcción del 

producto.
– �Las imágenes y dibujos de este manual son solo de referencia y pueden diferir de los componentes 

reales y las inscripciones en los productos.
Al final de este manual encontrará la información de contacto que puede utilizar en caso de cualquier 
problema. Toda la información de este manual es correcta, según nuestros mejores conocimientos y 
creencias, a la fecha de su publicación. La lista actual de centros de servicio se puede encontrar en el sitio 
web del importador oficial en www.konner-sohnen.es

¡Por favor, lea atentamente este manual antes de usar el producto!¡Por favor, lea atentamente este manual antes de usar el producto!

Información útil al operar la máquina.¡IMPORTANTE!

DESCRIPCIÓN DE LOS COMPONENTES 1
A. Viga de soporte del panel solar (×2)
B. Andamio de soporte vertical (×2)
C. Viga de soporte inferior (×2)
D. Viga de soporte inferior (×2)
E. Travesaño de montaje (×1)
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El fabricante se reserva el derecho de realizar cambios y/o 
mejoras en el diseño, el conjunto de componentes y los 
atributos técnicos sin previo aviso y sin obligación alguna. 
Las imágenes de este manual son esquemáticas y pueden 
no coincidir con los parámetros del producto original.

¡IMPORTANTE!

ANTES DE LA INSTALACIÓN 2

F. Ganchos de montaje (×2)
G. Soporte tope (×4)
H. Abrazadera de riel de montaje (×4)
I. Tornillos 8×60 mm (×6)
J. Tornillos 8×70 mm (×2)
K. Tornillos 8×30 mm (×2)
L. Tornillos 8×25 mm (×4) 
M. Tornillos 8×20 mm (×8) 
N. Tuercas (×18)
O. Arandelas (×18) 
P. Arandelas de presión (×4) 
Q. Llave Allen (×1)
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SELECCIÓN DE LA UBICACIÓNSELECCIÓN DE LA UBICACIÓN
El panel solar puede instalarse en el balcón o en el suelo. Las distintas ubicaciones requieren distintos 
métodos de instalación y accesorios. Seleccione una ubicación adecuada antes de instalar los paneles 
solares.
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La combinación A debe fijarse en el extremo con más or-
ificios.NOTA

INSTALACIÓN 3

NN OO

QQ

PASO 1PASO 1
Combinación A:Combinación A: Soporte tope G, Abrazadera de 
riel de montaje H, Tornillo L, Arandelas de presión 
P.

PASO 2PASO 2
Fije la combinación A en la viga de soporte del panel solar A y utilice la llave Allen Q para fijar la 
combinación A.

PASOPASO 3 3
Conecte la viga de soporte del panel solar A al 
andamio de soporte vertical B y, a continuación, 
fíjelo con el tornillo I, la tuerca N y la arandela O.
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PASOPASO 4–2 4–2
Conecte la viga de soporte inferior C a la viga de soporte inferior D.

PASOPASO 4–3 4–3
Fije el tornillo M y las arandelas O a la viga de soporte inferior C. 

PASOPASO 5 5
Conecte el andamio de soporte vertical B a la viga de soporte inferior D y, a continuación, fíjelo con 
los tornillos I, las tuercas N y las arandelas O.

PASOPASO 6 6
Conecte la viga de soporte del panel solar A y la viga de soporte inferior C y, a continuación, fíjelas con 
los tornillos I, las tuercas N y las arandelas O.
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El extremo de la viga de soporte inferior C con el orificio 
para el tornillo queda por fuera.NOTA
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PASOPASO 4–1 4–1
Coloque la tuerca N en el interior de la viga de soporte 
inferior D.
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PASOPASO 7 7
Conecte el andamio de soporte vertical B y el travesaño de montaje E y, a continuación, fíjelos con los 
tornillos K, las tuercas N y las arandelas O.

PASOPASO 8 8
Coloque el panel solar sobre la viga de soporte del panel solar A.

PASOPASO 9 9
Fije la combinación A en la viga de 
soporte del panel solar A y utilice la 
llave Allen Q para fijar la combinación 
A.

La combinación A debe encajarse en el marco del panel 
solar.NOTA
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PASO PASO 1010
Conecte los ganchos de montaje F al 
andamio de soporte vertical B y, a 
continuación, fíjelos con los tornillos 
M, las tuercas N y las arandelas O.

PASOPASO 11 11
Repita los pasos anteriores para in-
stalar otro conjunto de soportes para 
el panel solar.



CONTACTOS
Deutschland: Deutschland: 
Hergestellt unter Lizenz und Kontrolle der  DIMAX 
International GmbH.
Importeur und Vertreter in Deutschland:  DIMAX Inter-
national GmbH, Flinger Broich 203,  40235 Düsseldorf, 
Deutschland. Produziert in VRC.
amazon@dimaxgroup.com www.konner-sohnen.comwww.konner-sohnen.com

Evropská unie: Evropská unie: 
Vyrobeno pod licencí a kontrolou DIMAX International 
GmbH, Flinger Broich 203, 40235 Duesseldorf, 
Německo.
Dovozce a zástupce v Nizozemsku DIMAX International 
Poland Ltd, Południowa 8, 05-830 Stara Wieś, Polsko. 
Smontováno v ČLR.
amazon@dimaxgroup.com www.konner-sohnen.comwww.konner-sohnen.com

Polska:Polska:
Wyprodukowano na licencji i pod kontrolą DIMAX 
International GmbH, Flinger Broich 203,  40235 
Duesseldorf, Niemcy.
Importer i przedstawiciel w Polsce:  DIMAX International 
Poland Sp.z o. o. ul. Południowa 8,  05-830 Stara Wieś, 
Polska. Zmontowany w CRL.
amazon@dimaxgroup.com www.konner-sohnen.plwww.konner-sohnen.pl

France:France:
Fabriqué sous licence et contrôle de DIMAX Interna-
tional GmbH, Flinger Broich 203, 40235 Düsseldorf, 
Allemagne. 
Importateur et représentant en France et en Belgique 
DIMAX International Poland Ltd, Południowa 8 st,  
05-830 Stara Wieś, Pologne. Assemblé en RPC.
amazon@dimaxgroup.com www.konner-sohnen.frwww.konner-sohnen.fr

España:España:
Fabricado bajo licencia y control de DIMAX Interna-
tional GmbH, Flinger Broich 203, 40235 Düsseldorf, 
Alemania. 
Importador y representante en España de DIMAX 
International Poland Ltd, Południowa 8 st, 05-830 
Stara Wieś, Polonia. Ensamblado en la República 
Popular China.
amazon@dimaxgroup.com www.konner-sohnen.eswww.konner-sohnen.es

Україна:Україна:
Виготовлено за ліцензією та під контролем 
DIMAX International GmbH,Flinger Broich 203, 
40235 Дюссельдорф, Німеччина. 
Імпортер та представник в Україні:  
ТОВ “ТЕХНО ТРЕЙД КС”вул. Електротехнічна 47, 
02225, м. Київ, Україна. Змонтовано в КНР
www.konner-sohnen.com.uawww.konner-sohnen.com.ua

Spojené královstvíSpojené království: : 
Innovation Trade Ltd., 63/66 Hatton Garden, Fifth Floor, 
Suite 23, London, EC1N 8LE, info.uk@dimaxgroup.de
Technická podporaTechnická podpora
support.uk@dimaxgroup.de
www. www. konner-sohnen.ukkonner-sohnen.uk


